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HUOMATTAVAA

Tdssa oppaassa on Rosemountin mallin 708 asennuksen perusohjeet. Tassd ei ole tarkkoja konfigurointi-,
diagnostiikka-, huolto-, vianetsinta- tai asennusohjeita. Katso lisdohjeita Rosemountin 708:n viitekasikirjasta
(julkaisunumero 00809-0100-4708). Tama opas ja kasikirja ovat saatavissa sdhkoisind osoitteesta
www.rosemount.com.

Réjahdykset voivat aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Jos tama lahetin asennetaan rajahdysvaaralliseen ymparistoon, asennuksessa on noudatettava paikallisia,

kansallisia ja kansainvalisid standardeja, mdardyksid ja kdytantoja. Tuotehyvaksyntdosassa on mainittu

mahdolliset turvalliseen asennukseen liittyvat rajoitukset.

= Ennen kenttdkayttoliittyman kytkemistd rdjahdysvaaralliseen tilaan on tarkistettava, etta instrumentit
on asennettu noudattaen luonnostaan vaarattoman alueen johdotuskdytantoja.

Tamad laite tdyttad FCC:n sdantodjen osan 15 vaatimukset. Kdytto edellyttda, ettd seuraavat ehdot tdyttyvat.
Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita. Taman laitteen on kestettava mahdollisesti muualta tulevat
hairiot, mukaan lukien mahdollisesti ei-toivottua toimintaa aiheuttavat hairiot.

Tama laite taytyy asentaa niin, ettd antenni on vahintdan 20 cm:n etdisyydella kaikista henkilGista.

Virtayksikko voidaan vaihtaa vaarallisella alueella. Tehomoduulin pintavastus on yli yksi gigaohmia,
jamoduuli on asennettava oikein langattoman laitteen koteloon. Kuljetettaessa laitetta asennuspaikalle
jasielta pois on pyrittdva estdmdaan mahdollisten sahkdstaattisten varausten vaara.

Polymeerikotelon pintavastus ylittdd yhden gigaohmin. Kuljetettaessa laitetta asennuspaikalle ja sieltd pois
on pyrittava estdmadn mahdollisten sahkostaattisten varausten vaara.

HUOMATTAVAA

Langattomien tuotteiden toimitukseen liittyvia seikkoja:

Laitteessa ei toimitettaessa ole tehomoduulia asennettuna. Irrota tehomoduuli ennen laitteen toimitusta
edelleen asiakkaalle.

Kukin tehomoduuli sisdltdd yhden D-koon litiumpariston. Kdytossd olevien litiumparistojen kuljetusta
saatelee Yhdysvaltain liilkennenneministerio (U.S. Department of Transportation). Niiden kuljetus kuuluu
myds IATA:n (kansainvdlinen ilmakuljetusliitto), ICAO:n (kansainvalinen siviili-ilmailujarjesto) sekd ARD:n
(vaarallisten tavaroiden kuljetus Euroopan teilld) piiriin. Toimittajan vastuulla on varmistaa, etta edelld
mainittujen tahojen asettamat vaatimukset tai muut paikalliset vaatimukset tayttyvat. Tutustu
voimassaoleviin sdddoksiin ja vaatimuksiin ennen toimitusta.
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Yleista

Kuva 1. Langaton akustinen Rosemount 708 -ldhetin

oNnw >

m

. Tehomoduulin kansi - tehomoduulin sijainti laitteessa; suojus ruuvataan auki tehomoduulin

saamiseksi esiin

. Aaltojohto - akustisten ja Iampatila-antureiden sijainti
. Elektroniikkakansi - kansi on tiivistetty eikd sitd voi irrottaa
. Kiinnityspannat, ruostumatonta terdstd — kaytetdan akustisen ldhettimen liittdmiseen

putkistoon

. Putki — akustinen |dhetin asennetaan suoraan putkeen
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Langattomia laitteita koskevia seikkoja

Virran kytkentamenettely

Langattomat laitteet saa kdynnistda vasta, kun langattoman verkon
Gateway-yksikko on asennettu ja toimii kunnolla. Asenna tehomoduuli,

Smart Wireless 701PGNKF, Rosemount 708 -ldhettimeen laitteen
kaynnistamiseksi. Ndin verkon asennus on yksinkertaisempaa ja nopeampaa.
Gateway-yksikon aktiivisen ilmoituksen (Active Advertising) kdyttéonotto
varmistaa, ettd uudet laitteet liitetdén verkkoon nopeammin. Lisdtietoja on
Smart Wireless Gateway-yksikon kasikirjassa (julkaisunumero 00809-0200-4420).

Antennin asento

Antenni sijaitsee akustisen Idhettimen sisélld. Parhaan mahdollisen alueen
saamiseksi ldhetin suunnataan niin, ettd aaltojohto on vaakatasossa ja
tehomoduuli Idhinnd maata kuten kuvassa Kuva 2. Hyva yhteys voidaan saadaa
my6s muunlaisilla suutauksilla. Antennin tulee myds olla vdhintddn 1 m:n padssa
suurista rakenteista tai rakennuksista esteettéman tiedonsiirron
mahdollistamiseksi muihin laitteisiin.

Kuva 2. Antennin asento
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Kenttakadyttoliittyman liitannat

Tehomoduulin tulee olla laitteeseen asennettuna, jotta tiedonsiirto kenttakaytto-
liittyman ja langattoman 708:n valilla toimisi. Tdssa ldhettimessa kdytetadn vihreda
tehomoduulia; tilaa malli numero 701PGNKF. Tiedonsiirto tdmadn laitteen kanssa
edellyttis, ettd HART®-pohjaisessa kenttikayttoliittymassa kaytetian oikeaa
708:n laitekuvausta. Kenttakayttoliittyman liitdnnat sijaitsevat tehomoduulissa.
Tehomoduuli on avainnettu, ja sen voi asentaa vain yhdessd suunnassa. Kuva 3
ndyttda kenttakayttoliittyman kytkemisohjeet 708:aan.

Kuva 3. Kytkentdkaavio
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Vaihe 1: Fyysinen asennus

Akustinen ldhetin liitetddn suoraan mitattavana olevaan putkistoon.
Kiinnitys

Korkeiden lampétilojen asennus, sivu 7.

1. Sijoita 708 putkiston vaakasuoraan osaan mahdollisimman ldhelle valvottavaa
laitetta. Kohdista ldhettimen daniputki kuten Kuva 4 ja Kuva 5 nayttavat.

2. Asennuskohdassa ei saa olla likaa tai korroosiota, jotta putkiston ja d@niputken
kosketus olisi mahdollisimman hyva.

3. Kirista kaikki kiristimet 10,2 N-m:n (90 in-Ib) momenttiin. Leikkaa kiristimestd
yliméardinen nauha epétoivottavan melun vélttdmiseksi.

4. |os laitetta otetaan kayttdon, asenna vihrea tehomoduuli (katso Kuva 6).

5. Varmista, ettd tehomoduulin kansi on kiristetty huolellisesti, jotta laitteeseen
ei paase kosteutta. Tehomoduulin polymeerikannen reunan tulee koskettaa
polymeerikotelon pintaa riittdvan tiivistyksen varmistamiseksi. Ald kirista
liikaa.

Kuva 4. Lihettimen kohdistus
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Kuva 6. Tehomoduulin asennus

Huomaa

Langattomiin laitteisiin tulee kytked virta jarjestyksessa sen mukaan, miten l3helld ne ovat
Smart Wireless Gateway -yksikk6d, aloittaen lahimmastd. Tamd mahdollistaa nopeamman
verkonmuodostuksen.

Asennus korkean [ampétilan sovellukseen
Korkeiden lampétilojen kiinnitysosia tulee kayttad, jos prosessilampdtila ylittaa
260 °C (500 °F).
1. Aseta lahettimen jalka vélilevyjen kiinnitysosien vdliin, katso Kuva 7.
2. Paina vililevyt yhteen niin, ettd levyt ja lahettimen jalka ovat linjassa.
3. Kirista kaikki ruuvit 10,2 N-m:n (90 in-Ib) momenttiin.
4

. Sijoita 708 ja korkeiden ldmpétilojen kiinnitysosa putkiston vaakasuoraan
osaan mahdollisimman ldhelle seurattavaa laitetta.

Vv

Asennuskohdassa ei saa olla vierasaineita tai korroosiota, jotta putkiston
ja kiinnitysosan kosketus olisi mahdollisimman hyva.

Tyonna sinkild valilevyn kiinnittimien I3pi.
Kirista kaikki sinkilat 10,2 N-m:n (90 in-Ib) momenttiin (katso Kuva 8).
Jos laitetta otetaan kayttdon, asenna vihrea tehomoduuli (katso Kuva 6).

o© o N o

Varmista, ettd tehomoduulin kansi on kiristetty huolellisesti, jotta laitteeseen
ei paase kosteutta. Tehomoduulin polymeerikannen reunan tulee koskettaa
polymeerikotelon pintaa riittdvan tiivistyksen varmistamiseksi. Ala kirista liikaa.
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Kuva 7. Korkeiden lampétilojen kiinnitysosat

Kuva 8. Langaton akustinen Rosemount 708 -ldhetin ja korkeiden lampétilojen
valilevy ja kiinnityssarja

_v_'F L

F

97
(3.80)
A. Putkikoot 0,5-in. - 2,5-in.
Mitat ovat millimetreind (tuumina).
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Kiinnitysohjeita

1. Kiinnitysrenkaat tulee tarkastaa ajoittain ja kiristaa tarvittaessa.
Alkuasennuksen jalkeen voi esiintyd jonkin verran
ldampdlaajenemisesta/-supistumisesta johtuvaa I6ystymista.

2. Ainiputken ja putken tiytyy olla suorassa kosketuksessa, ellei kdyteta
korkeiden lampétilojen kiinnitysosia.

3. FEristd prosessiputkisto ympdriston lampétilavaikutusten minimoimiseksi
(katso Kuva 9). Eristyksen paksuus daniputken jalan ylld saa olla enintdén
2,54 cm (1in.).

4, Paras tulos saadaan, kun lahetin asennetaan enintddn 15,24 cm:n (6in.)
etdisyydelle seurattavasta laitteesta.

5. Ruostumattomasta terdksesta valmistetuissa kiinnityspannoissa saattaa
esiintyd rasituskorroosiota, ja kloridien laheisyydessd ne saattavat rikkoutua.

6. Lahetin tulee asentaa niin, ettd hoyry tai muut kuumat nesteet eivdt padse
vaikuttamaan suoraan laitteen koteloon.

7. Jos laite asennetaan lauhteenpoistimeen, se tulee sijoittaa poistimen
tulopuolelle.

Kuva 9. Putkisto, eristys sivulta ndhtyna
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Vaihe 2: Laitteen verkkoasetukset

Jotta ldhetinyksikkd voisi toimia Smart Wireless Gatewayn ja lopulta muun
automaation kanssa, se on konfiguroitava toimimaan langattomassa verkossa.
Tama langattoman jarjestelman asennusvaihe vastaa lahettimen johtojen
kytkemista isantajarjestelmain. Kayta kenttakayttoliittymas tai AMS®-ohjelmaa
ja syota verkon tunnus ja liittymisavain niin, ettd ne vastaavat Gatewayn ja
muiden verkon laitteiden verkkotunnusta ja liittymisavainta. Jos verkon tunnus
ja liittymisavain eivat vastaa Gatewayn verkkotunnusta ja liittymisavainta,
akustinen Idhetin ei kommunikoi verkon kanssa. Verkon tunnus ja liittymisavain
voidaan hakea Smart Wireless Gatewayn www-palvelimen sivulta
Setup>Network>Settings (kdyttoonotto — verkko — asetukset) (katso Kuva 10).

Kuva 10. Gatewayn verkkoasetukset

&
EMERSON

a'l-h. DULLLGL

Smart Wireless Gateway

AMS
Napsauta akustista ldhetintd hiiren kakkospainikkeella ja valitse Configure
(konfiguroi). Kun valikko avautuu, valitse Join Device to Network (liita laite
verkkoon) ja noudata samaa menetelmaa kuin verkon tunnuksen ja
liittymisavaimen syottamisessa.

Kenttakdyttoliittyma

10

Verkon tunnusta ja liittymisavainta voidaan muuttaa langattomassa laitteessa
kayttamalld seuraavaa pikandppainsarjaa. Aseta seka verkon tunnus etta

liittymisavain.

Taulukko 1. Verkon tunnuksen ja liittymisavainmen asetus

Toiminto

Ndppdinsarja

Valikkokohteet

Join Device to Network
(Liitd laite verkkoon)

2,1,2

Network ID (Verkkotunnus),
Set Join Key (aseta liittymisavain)
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Vaihe 3: Varmista toiminta

Toimivuus voidaan varmistaa kolmella tavalla: kenttakayttoliittyman, langattoman
verkon Gateway-yksikon integroidun www-palvelimen tai AMS
Suite Wireless Configurator -ohjelmiston tai AMS Device Managerin avulla.

Jos Rosemount 708 on konfiguroitu verkon tunnuksella ja liittymisavaimella ja aikaa
on kulunut riittdvasti, lahetin liittyy verkkoon. Jos verkkotunnusta ja liittymisavainta
ei ole konfiguroitu, katso lisdtietoja kohdasta ”Vianetsinta” sivulla 13.

Huomaa
Laitteen liittyminen verkkoon voi vieda useita minuutteja.

Kenttakayttoliittyma

Tiedonsiirtoon langattoman 708-ldhettimen kanssa tarvitaan sen
HART-laitekuvaus. Kdy uusimman laitekuvauksen saamiseksi
Emerson Process Managementin Easy Upgrade -sivun osoitteessa:
http://www2.Emerson.com/en-US/documentation/deviceinstallkits.
Tiedonsiirtotila voidaan tarkistaa langattomassa laitteessa seuraavalla
pikanappainsarjalla:

Taulukko 2. Tiedonsiirtotilan tarkistuksen pikandppdinsarja

Toiminto Ndppdinsarja Valikkokohteet

Join Status (liittymisen tila), Wireless Mode (langaton
C - toimintatila), Join Mode (liittymistila), Number of Available
ommunications 3,4 Neighbors (saatavien naapurien lukumaara), Number of
(Tiedonsiirto) Advertisements Heard (kuultujen ilmoitusten lukumara),
Number of Join Attempts (liittymisyritysten lukum&ara)

Smart Wireless Gateway

Siirry langattoman verkon Gateway-yksikon integroidussa www-palvelimessa
Explorer-sivulle kuten Kuva 11 ndyttdd. Paikanna kyseinen laite ja tarkista, ettd
kaikki tilailmaisimet ovat kunnossa (vihreita).

Kuva 11. Langattoman verkon Gateway-yksikén Explorer-sivu

emenson Smart Wireless Gateway
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AMS Suite Wireless Configurator

Kun laite on siirtynyt verkkoon, se nidkyy Device Managerissa kuten Kuva 12
esittdd. Tiedonsiirtoon langattoman 708-Idhettimen kanssa tarvitaan

sen HART-laitekuvaus. Kdy uusimman laitekuvauksen saamiseksi

Emerson Process Managementin Easy Upgrade -sivun osoitteessa:
http://www2.emersonprocess.com/en-US/documentation/deviceinstallkits.

Kuva 12. Device Manager

L AN St betaigens Cpvice Manager - [Dirvicn Explorer] [E=S{of =]
“% File Bdn View Tooh Window Help =lel=
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5 4L AMG Devce Manager Tag | Martactuser | Device Ty.. | DeviceBiev | Prowoced | Pestecsl

= 25 Plart Locations TROLAGLE 36530 | Rosemount 8 1 HART 7
) [[] Drvice Lt

= il Physecal Netwarks

5 15 useTe
oy HART Madem |
Ready USATC 1 Useragmn

SteamLogic™ -ohjelmisto on tarkoitettu héyrylukon tilan seuraamiseen. Lisdtietoja on CD-levylld
olevassa kdyttdoppaassa.

12
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Vianetsinta

Jos laite ei ole liittynyt verkkoon virran kytkemisen jdlkeen, varmista, ettd verkon
tunnus (Network ID) ja liittymisavain (Join Key) on konfiguroitu oikein ja ettd
Smart Wireless Gatewayn aktiivinen ilmoitus (Active Advertising) on otettu
kayttoon. Laitteen verkon tunnuksen ja liittymisavaimen taytyy vastata
Gateway-yksikon verkon tunnusta ja liittymisavainta.

Verkon tunnus ja liittymisavain voidaan hakea Gateway-yksikon www-palvelimen
Setup>Network>Settings (kdyttoonotto - verkko - asetukset) -sivulta (katso

Kuva 13 sivulla 13). Verkon tunnusta ja liittymisavainta voidaan muuttaa
langattomassa laitteessa kayttamalla alla ndkyvaa pikandppainsarjaa.

Taulukko 3. Verkon tunnuksen ja liittymisavaimen muuttamisen
pikandppadinsarja

Toiminto Nappdinsarja Valikkokohteet
Join Device to Network 212 Network ID (Verkkotunnus),
(Liit3 laite verkkoon) N Set Join Key (aseta liittymisavain)

Kuva 13. Smart Wireless Gatewayn verkkoasetukset

_Ems.:sou Smart Wireless Gateway
[ gmeweksewe ______________ Oeim~- |

192,180,310

nutark nams rmtast
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Socusity modn ) Commsn join bey  C'Accass control st
Jalr by 15TEA | [T |[ees) | [adie |
e foin kiry Gves Ono

Gonratn random join kny | Gorersn |

Ratato notwork keyT ves  Eno
Kary ratathon period (days)
Change network key now? ves ©no

ULGLUGLS
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Kaytto kenttdakayttoliittyman kanssa

Huomaa
Tiedonsiirto kenttakayttoliittyman kanssa edellyttda tehomoduulin kytkemistd 708-ldhettimeen.
Lisatietoja tethomoduulista on saatavissa sen tuote-esitteesta (julkaisunumero 00813-0100-4701).

Taulukko 4 siséltaa laitteen tutkimiseen ja konfigurointiin usein kaytetyt
pikandppainsarjat. Katso lisdohjeita 708:n tuotekdsikirjasta (julkaisunumero
00809-0100-4708).

Taulukko 4. 708-pikandppdinsarja

Toiminto Néppdinsarja Valikkokohteet

. . Tag (positio), Long Tag (pitka positio), Descriptor (kuvaus),
Device Information 2,2,5 Message (viesti), Date ﬁ(péivéys), Country ﬁmaa), Sl Unit Control
(Laitetiedot) (Sl-yksikkojarjestelman hallinta)
Guided Setup Basic Setup (peruskayttoonotto), Join Device to Network (liitd
(ohjattu 2,1 laite verkkoon), Configure Update Rates (konfiguroi
kiyttésnotto) paivitystiheydet), Alert Setup (halytyksen kdyttéonotto)
Manual SﬁtuP 22 Wireless (langaton), Sensor (anturi), HART, Security
f(Tatrt‘Hﬁa “':n) ’ (turvallisuus), Device Information (laitetiedot), Power (virta)

dyttoonotto

. Network ID (verkkotunnus), Join Device to Network (liitd laite
Wireless (Johdoton) 2,2,1 verkkoon), Broadcast Information (l3hetystiedot)

Kuva 14. Kenttakayttoliittyman liitannat

14
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Tuotehyvaksynnat
EY:n direktiivit

EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on pikaoppaan lopussa. EY:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen viimeisin versio 16ytyy osoitteesta
www.rosemount.com.

Tietoliikenneyhdenmukaisuus

Kaikille langattomille laitteille tarvitaan hyvdksynta, jolla varmistetaan, ettd ne
noudattavat radiotaajuuksien kayttoon liittyvia sddnnoksia. Lahes kaikissa
maissa vaaditaan tdméntyyppinen tuotehyvaksynta.

Emerson tekee ty6td valtionvirastojen kanssa ympari maailmaa voidakseen
toimittaa vaatimukset tdyttavid tuotteita sekd ehkaistdkseen langattomien
laitteiden kdyttdd koskevien eri maiden direktiivien ja lakien rikkomista.

FCCjalC

Tama laite tayttad FCC:n sddntojen osan 15 vaatimukset. Kaytto edellyttda, ettd
seuraavat ehdot tdyttyvdt: Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita. Taman
laitteen on kestettdva mahdollisesti muualta tulevat hairiét, mukaan lukien
mahdollisesti ei-toivottua toimintaa aiheuttavat hairiét. Laite tdytyy asentaa niin,
ettd antenni on vdhintdan 20 cm:n etdisyydelld kaikista henkilGista.

FM Approvalsin myéntama tavallisen kdyttépaikan
hyvaksynta

Lahettimen rakenne tayttad sahkotekniikan, mekaanisten osien ja paloturvallisuuden
osalta FM:n perusvaatimukset. FM Approvals on yhdysvaltalainen virallisesti
hyvaksytty testilaboratorio (NRTL), jonka on akkreditoinut USA:n liittovaltion
tyosuojeluhallinto (OSHA).

Asentaminen Pohjois-Amerikassa

Yhdysvaltojen kansalliset sahkomaaraykset (NEC) ja Kanadan sahkomaaraykset
(CEC) sallivat alaluokkiin merkittyjen laitteiden kdyton vyohykkeilld ja
vyohykkeisiin merkittyjen laitteiden kdyton alaluokissa. Merkintojen taytyy
soveltua alueluokitukseen seka kaasu- ja ldmpétilaluokkiin. Ndma tiedot on
madritelty selkedsti vastaavissa maarayksissa.

15
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YHDYSVALLAT

15

FM luonnostaan vaaraton (IS) ja syttymaton (NI)
Todistus: 3043245

Standardit: FM Class 3600 - 1998, FM Class 3610 - 2010, FM Class 3810 - 2005,
NEMA 250 - 2003, ANSI/IEC 60529

Merkinnat: ISCLI,DIV1,GPA, B,C,DT4;CL1, alue 0 AExia lIC T4;
T4(-40 °C = T, = +70 °C) Rosemountin piirustuksen 00708-1000
mukaan asennettuna; tyyppi 4X
Turvallisen kdytén erityisehdot (X):
1. Langatonta 708 -paineldhetintd saa kdyttaa vain Rosemount 701PGNKF
Smartpower™ -akun kanssa.

2. Mahdollisten sdhkdstaattisten varausten vaara - katso ohjeet.

Kanada

16

CSA luonnostaan vaaraton

Todistus: 2439890

Standardit: CAN/CSA C22.2 nro 0-M91, CAN/CSA C22.2 nro. 94-M91,
CSA Std C22.2 No. 142-M1987, CSA Std C22.2 No. 157-92,
CSA Std C22.2 No. 60529:05

Merkinndt: IS CLI, DIV 1, GP A, B, C, D Rosemountin piirustuksen 00708-1001
mukaan asennettuna; T3C; tyyppi 4X

Eurooppa

n

16

ATEX luonnostaan vaaraton

Todistus: Baseefal1ATEX0174X

Standardit: EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012
Merkinnat: € 111 G Exia llC T4 Ga, T4(-40°C < T, <+70°C)

Turvallisen kdytén erityisehdot (X):

1. Mallin 708 muovikotelo voi muodostaa sdhkdstaattisen syttymisriskin eikd
sitd saa hangata eikd puhdistaa kuivalla liinalla.

2. Mallin 701PGNKF tehomoduuli voidaan vaihtaa vaarallisella alueella.
Virtayksikdn pintavastus on yli 1 gigaohmia, ja yksikkd on asennettava oikein
langattoman laitteen koteloon. Kuljetettaessa moduulia asennuspaikalle
ja sielta pois on pyrittdva estdmddn sahkostaattisten varausten kertyminen.
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Muut maat

17 IECEx luonnostaan vaaraton
Todistus: IECEx BAS 11.0091X
Standardit: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Merkinndt: ExiallCT4 Ga, T4(-40°C=<T,<+70°C)
Turvallisen kdytén erityisehdot (x):

1. Mallin 708 muovikotelo voi muodostaa sdhkdstaattisen syttymisriskin
eika sitd saa hangata eikd puhdistaa kuivalla liinalla.

Brasilia

12 INMETRO luonnostaan vaaraton
Todistus: NCC 12.0817X
Standardit: ABNT NBR IEC 60079-0:2008, ABNT NBR IEC 60079-11:2009
Merkinndt: ExiallCT4 Ga, T4(-40°C=<T,<+70°C)
Turvallisen kdytén erityisehdot (x):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

Kiina
I3 Kiinaluonnostaan vaaraton
Todistus: GY|13.1445X

Standardit: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Merkinndt: ExiallC GaT4,-40~+70°C

Turvallisen kdyton erityisehdot (x):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.

Japani

14  TIIS luonnostaan vaaraton
Todistus: TC20395
Merkinndt: ExiallC T4(-20 ~ +60 °C)

Teknisten maaradysten tulliliitto (EAC)

IM EAC Luonnostaan vaaraton
Todistus: RU GUS.Gb05.B.00643
Merkinndt: ExiallCT4 Ga X, T4(-40°C=<T,<+70°C)

Turvallisen kdyton erityisehdot (x):
1. Katso erityisehdot todistuksesta.
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Kuva 15. Rosemount 708 EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

s
MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1084 Rev. I
We,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,
Rosemount 708 Wireless Acoustic Transmitter
manufactured by,
Rosemount, Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

W %ﬁ Vice President of Global Quality

(signature) (function)
Chris LaPoint 1-Feb-19
(name) (date of issue)
Page 1 of 3
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§ C€
MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1084 Rev. 1

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1: 2013
EN 61326-2-3: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN300 328 V2.1.1
EN 301 489-1 V2.2.0
EN 301 489-17 V3.2.0
EN 61010-1: 2010
EN 62479: 2010

ATEX Directive (2014/34/EU)

Baseefal1ATEX0174X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group II, Category 1 G
Ex ia IIC T4 Ga
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012 + A11:2013
EN 60079-11: 2012

Page 2 of 3
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& 3
MERSON. FU Declaration of Conformity
No: RMD 1084 Rev. I

ATEX Notified Body

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

Page 3 of 3
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k4 ce
EMERSON. g{J:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro:RMD 1084 Versio I

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

vakuutamme tédysin omalla vastuullamme, ettd tuote

Langaton akustinen Rosemount 708 -lihetin
jonka valmistaja on

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

ja jota tdmé vakuutus koskee, on Euroopan unionin direktiivien sdddsten mukainen, mukaan
lukien oheisesta liitteestd ilmenevit uusimmat muutokset.

Vaatimustenmukaisuuden olettamus perustuu yhtendistettyjen standardien soveltamiseen ja,

mikili asianmukaista tai ndin vaaditaan, Euroopan unionin ilmoitetun laitoksen antamaan
todistukseen oheisen liitteen mukaisesti.

AT

Laatujohtaja
(allekirjoitus) (asema)
Chris LaPoint 1.2.2019
(nimi) (myontdmispaivi)

Sivu 1/3
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g C€
EMERSON. pU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro:RMD 1084 Versio 1

EMC-direktiivi (2014/30/EU)

Yhtendistetyt standardit:
EN 61326-1:2013
EN 61326-2-3:2013

Radiolaitedirektiivi (RED) (2014/53/EU)

Yhteniistetyt standardit:
EN'300 328 V2.1.1
EN 301 489-1 V2.2.0
EN 301 489-17 V3.2.0
EN 61010-1:2010
EN 62479:2010

ATEX-direktiivi (2014/34/EU)

Baseefal1ATEX0174X — Luonnostaan vaaraton -todistus
Laiteryhma II, luokka 1 G
ExiaIIC T4 Ga
Yhtendistetyt standardit:
EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60079-11:2012

Sivu2/3
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r4 C€
EMERSON. pU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro:RMD 1084 Versio 1

ATEX ilmoitettu laitos

SGS FIMKO OY [Ilmoitetun laitoksen numero: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Suomi

ATEX ilmoitettu laitos laadunvarmistusta varten

SGS FIMKO OY [IImoitetun laitoksen numero: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Suomi

Sivu3/3
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Rosemount World Headquarters
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd
Shakopee, MN 55379, USA
+1 800999 9307 tai +1 952 906 8888
+1 952949 7001

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

North America Regional Office
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800 999 9307 tai +1 952 906 8888
+19529497001

RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Latin America Regional Office
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, Florida, 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Europe Regional Office
Emerson Automation Solutions Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH6340 Baar
Sveitsi
+4141768 6111
+41(0) 41 768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Asia Pacific Regional Office
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapore, 128461
+65 6777 8211
+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Middle East and Africa Regional Office
Emerson Automation Solutions

Emerson FZE P.O. Box 17033,

Jebel AliFree Zone - South 2

Dubai, United Arab Emirates

+9714 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Pikaopas
00825-0216-4708, Versio DB
Maaliskuu 2019

Emerson Automation Solutions Oy
Pakkalankuja 6
FIN-01510 VANTAA
Suomi
+358201111 200

+358201111 250

Vakiomyyntiehdot ovat nahtdvissa sivustossa:
www.rosemount.com\terms_of_sale.

AMS ja Emerson-logo ovat Emerson Electric Co.-yhtion rekisterdityja
tavara- ja palvelumerkkeja.

Rosemount ja Rosemount-logotyyppi ovat Rosemount Inc.:n
rekisteroityja tavaramerkkeja.

HART ja WirelessHART ovat HART Communication Foundationin
rekisteroityja tavaramerkkeja.

SmartPower ja SteamLogic ovat Rosemount Inc.-yhtion tavaramerkkeja.
© 2019 Emerson. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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